
Spazio riservato all’Ufficio 
Nur für Amtszwecke 

 
Richiesta fatta a: 

 

----------------------------- 
 
 Pratica passaporto 
 
n.  35- __________________ 
 
Cassa - Banca - Bancomat 
 
Anticipo n. ______________ 
 
 
 

 
 
Controllo 
 
  Statura / occhi 

Email 
Telefono 
Indirizzo 

 
 

Verifica/N.O./Delega 
 

Questura ________  
 

 V.L. valido/ 
 da revocare 
  
 Trascrizione 
 atto nascita  

 
 Altro ____________________ 
 
 _________________________ 
 

Hannover,________________ 
 Il funzionario incaricato 

         

           

Consolato Generale d’Italia – Hannover 
DOMANDA DI RILASCIO DEL PASSAPORTO A MINORENNI 
ANTRAG AUF AUSSTELLUNG DES REISEPASSES AN MINDERJÄHRIGE KINDER 

 
Per il/la proprio/a  figlio/a  minorenne / Für den/die minderjährigen/e Sohn/ Tochter 

 
COGNOME_________________________________       NOME _______________________________________ 
Name                                                     Vorname 
 
LUOGO DI NASCITA_________________________    DATA DI NASCITA ____________________________ 
Geburtsort              Geburtsdatum 
 
STATURA __________  COLORE DEGLI OCCHI______________   SESSO_____     
Körpergröße       cm  Augenfarbe                            Geschlecht  M/F                  

 
RESIDENTE IN ________________________________________________________________________________    
wohnhaft in               CAP/PLZ          località/Wohnort        Via/Straße    e/und     numero civico/Hausnummer 
 
 i sottoscritti genitori / die Unterzeichnenden Eltern 
 
* PADRE_______________________________________    nato il ____________ a ________________________ 
    Vater                                         geb. am           in 
 
residente in CAP _________  città ______________________ via/nr. _____________________________________ 
wohnhaft in     PLZ                             Wohnort      Strasse /Hausnr.  
 
numero di telefono/cellulare ________________________ e-mail________________________________________ 
Telefonnummer/Mobil                
 
* MADRE_______________________________________    nata il ____________ a ________________________ 
    Mutter                                         geb. am           in 
 
residente in CAP _________  città ______________________ via/nr. _____________________________________ 
wohnhaft in     PLZ                             Wohnort      Straße /Hausnr.  
 
numero di telefono/cellulare ________________________ e-mail________________________________________ 
Telefonnummer/Mobil                
  
 
ch iedono  i l   r i l asc io  de l  pa ssaport o e le t t ronico  pe r  t ut t i  i  Pae si   de l  mondo         
 b e a n t r a g e n   d ie  A u s s te l lu n g  d e s  e le k t r o n i s c h e n   P a s s e s   f ü r   a l l e  Lä n d e r  d e r  We l t                            
                                           
e  a t tes tan o c he  la  fotog raf ia  appl ica ta  s ul  p resen te  modu lo  ra pp rese nta  l e  sue  a t t ua l i  s emb ianze .  
u n d  e rk lä re n ,  d a s s  d ie  a u f  d e m  u n te re n  F o t o  a b g e b i ld e te  P e r s on  d a s  o b ig e  m i n d e r jä h r ig e  K in d  d a r s t e l l t .  

 

ATTENZIONE: se i genitori non si presentano con il minore personalmente in Consolato  
la foto deve essere autenticata dal Comune tedesco o da un Notaio! 

Achtung: Falls die Eltern nicht mit dem Kind im Konsulat erscheinen können,  
bitte das Foto von der deutschen Gemeinde oder von einem Notar beglaubigen lassen! 

 
  

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Data                    Firma del padre        
Datum       Unterschrift des Vaters 
 
Visto (riservato all’Ufficio/bitte hier nicht ausfüllen)                    

Firma della madre       
Unterschrift der Mutter  

 
ALLEGARE FOTOCOPIA DI UN DOCUMENTO DI IDENTITÀ IN CUI SIA BEN VISIBILE LA FIRMA DELLA PERSONA CHE CONCEDE L’ASSENSO  
(vale solo per cittadini  comunitari)  / Bitte Kopie eines Ausweises beifügen, aus der die Unterschrift gut erkennbar ist (nur für EU-Bürger) 
Attenzione: i cittadini extracomunitari devono far autenticare la firma presso il Comune tedesco o un Notaio!   
Bitte nicht vergessen: Die Unterschrift von Nicht-EU-Bürgern muss von der deutschen Gemeinde oder von einem Notar beglaubigt werden! 
  
"Il/la sottoscritto/a dichiara di aver preso visione dell'informativa ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679 riguardante i servizi consolari" 
"Der/Die Unterzeichnende erklärt, dass er/sie das Informationsblatt über den Schutz personenbezogener Daten bei der Erbringung konsularischer Dienstleistungen gemäß der 
Datenschutzgrundverordnung (EU) 2016/679 gelesen hat.” 

                                     IDENTITÄTSFESTSTELLUNG von DEUTSCHER GEMEINDE ODER NOTAR 
 
        Das Foto stellt 

 
___________________________________________________ 

                                                                                                                    (Vorname                                     Nachname) 
 

geb. am_______________   in _______________________ dar. 
 
 
__________________________________________________ 
Datum, Unterschrift und Stempel deutscher Gemeinde oder Notar 

 
 

AUTENTICAZIONE 
FOTO 

 
Identitätsfeststellung  

DES PASSFOTOS  
 
  

Dienst- 
siegel 

Numero fascicolo 

 
Percezione N./Anno 

_________________ 


